
 
 

 
 

7092.300    Turbelle® Controller mit weiteren Pumpen Turbelle® controller with additional pumps Turbelle® Controller avec d’autres pompes 
 
 

 

    
Der Turbelle® Controller kann mit dem Kabel 
7092.300 eine weitere Turbelle® Pumpe gleichzeitig 
steuern (1). Mit dem Y-Adapter-Kabel 7090.300 ist 
dies ebenfalls möglich, jedoch kann das Moonlight 
7097.050 oder eine dritte Pumpe zusätzlich 
angeschlossen werden (2). 

 
With the cable 7092.300, the Turbelle® controller can 
control further Turbelle® pumps simultaneously (1). 
This is also possible with the Y-adapter cable 
7090.300, however this will enable the additional 
connection of the Moonlight 7097.050 or a third 
pump (2). 

 
Turbelle® Controller peut actionner une seconde 
pompe Turbelle® à l’aide du câble 7092.300 (1). 
Avec le câble Y 7090.300, Turbelle® controller 
peut actionner une seconde pompe Turbelle® en 
utilisant aussi une cellule Moonlight 7097.050 ou 
une troisième pompe Turbelle® (2). 

7090.300   Turbelle® Controller in Invers-Betrieb (3) Turbelle® controller in the inverse operation (3) Turbelle® Controller en fonction „inverse“ (3) 
    Wird eine zweite Turbelle® Pumpe (bzw. Wavebox) If a second Turbelle® pump (or Wavebox) is Si une deuxième pompe Turbelle® ou Wavebox 

 
 
 

7097.05 

an der gegenüber liegenden Seite des Aquariums 
positioniert, so muss der Invers-Betrieb am 
Controller aktiviert werden. Dazu „food  timer“ 
Taste mehr als 5 Sekunden  drücken.  Optisch  
wird die Funktion durch blinken einer der „select“- 
LED angezeigt. Um in den Parallel-Betrieb 
(Auslieferzustand) zurückzuschalten, muss die 
„food timer“- Taste erneut länger als 5 Sekunden 
gedrückt werden, die LED leuchtet dann wieder 
konstant. Hinweis: Die Invers-Funktion lässt sich 
nicht in „external control“-Funktion und während 
des „auto adjust“ Vorgangs umstellen. 

positioned on the opposite side of the aquarium, 
the inverse operation must be activated on the 
controller. To do this, press the „food timer“ button 
for more than 5 seconds. Visually, the function will 
be indicated through a blinking of the „select“ LED. 
To switch back to the parallel operation (factory 
default setting), the „food timer“ button must be 
pressed again for more than 5 seconds, which will 
cause the LED to be lit constantly. Note: The inverse 
function cannot be switched to the “external control“ 
function or during the „auto adjust“ operation. 

devait être positionnée à l’opposé de la première 
pompe,  il  serait  nécessaire  d’activer  la  fonction 
„inverse“ du Controller. Pour cela, pressez la 
touche „food timer“ plus de 5 secondes, la fonction 
„inverse“ est signalée par le clignotement de l’une 
des fonctions actuelles du programme „select“.  
Afin de revenir à un fonctionnement en parallèle 
(réglage d’origine), il suffit de presser à nouveau   
la touche „food timer“ durant 5 secondes, les 
fonctions „select“ s’allument à nouveau de manière 
constante. 
Remarque: la fonction „inverse“ ne peut être 
modifiée en mode „external control“ ou durant „auto 
adjust“. 
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